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Ludwig van Beethoven (1770-1827) : Symphonie n°9 en ré mineur, op.125
I. Allegro ma non troppo
Il. Molto vivace
Ill. Adagio molto e cantabile
IV. Finale : Presto

Durée : 1h05

Pour le bon déroulement des concerts et par respect pour les artistes, nous vous prions de bien vouioir éteindre vos téléphones
portables et vous rappelons qu'll est interdit de filmer, d enregistrer et de prendre des photos durant le concert.

En fonction des répertoirss, certains concerts sont susceptibles de bénéficier dun léger soutien sonore.

Toutefois, cela ne concerne que les rangs les plus éloignés de ia nef. Nous vous remercions de votre campréhension.



Interview de Jacques Mercier direction

\/ \
Pour sa derniére saison a la téte de I'Org:hestre national de Lorraine, Jacque
dirige la titanesque Neuviéme Symphonie de Beethoven, ode universejje alg fs; Mercig,

humaine. Une ceuvre hautement symbolique pour ce chef passionné et fidele dqternité
engagements, pour faire ses adieux aux Flaneries. ans seq

Vous allez diriger la célebre Symphonie n°9 de Beethoven. Pourquoi avez-yoys chojgj

monument du répertoire ? Oisice
Jacques Mercier : Pour mes derniers concerts a Metz, je voulais absolumen
message humaniste au public, & l'orchestre, a tous ceux quim'ont entouré, Chant deve

symbole de liberté et de fraternité entre les peuples, cette symphonie est un immennu
monolithe érigé a lintention de I'humanité par celui qui est vraisemblablement le p,ﬂi
grand des compositeurs. Elle est aussi un symbole de joie et de paix. Qu'elle soit devenye
'Hymne européen conforte encore mon choix et mon engagement. Jqi également
souhaite la jouer & Reims, comme un message d'au revoir, une forme émouvante d'adiey
pour clore toute une série de concerts que nous avons pu donner aux Flaneries, ’

t adresser yp,

Wagner dira qu'elle devait étre « la derniére des symphonies ». Que pensez-vous de
cette assertion ?

J. M. : Avec cette cathédrale immense, Beethoven a tout bousculé. Outre ses proportions
inhabituelles, Beethoven y ajoute une orchestration particulierement novatrice et
introduit la voix dans le Finale qui prend la dimension d'un véritable oratorio. Cette
ceuvre monumentale marque un tournant décisif dans ce style musical et 'ombre du
Commandeur va planer durant des années sur la symphonie. Brahms a attendu 40
ans avant de s’y attaquer. Berlioz, lui, a emprunté des chemins de traverse, tout comme
Debussy et Chostakovitch. Le poids de la 9° Symphonie a fait éclater le genre mais favorisé
I'éclosion d'une forme symphonique trés souple et tres libre.

Comment abordez-vous cette ceuvre en concert ?

J. M. : En travaillant une partition, je suis toujours d'une profonde modestie et dune
grande humilité par rapport & I'ceuvre. Quand je joue en concert, je dois dpvent( le
compositeur ! Le jour J, jessaie d'étre Beethoven, de m'effacer totalement, méme sl la
musique passe par mon filtre, pour transmettre toutes les émotions.

En tant que chef, que représente pour vous la musique de Beethoven ?

J. M. : Beethoven représente un passage obligé au Conservatoire, notre bac O,tP‘f‘r'
Techniquement, il constitue la base de la direction d'orchestre et on sait f"‘;'gns
beaucoup de choses aprés I'avoir abordé ! Profondément humaniste, implique ?le
les événements de son temps, il a fait du chef d'orchestre quelqu’un qui s'engageé e
personnage central de l'interprétation.

X P 2 , s ; sur
Apres 16 années a la téte de I'Orchestre national de Lorraine, quel est votre regard
I'évolution de l'orchestre ?

J. M. 1 I est difficile d'avoir un jugement sur son action. Je me considére l
coureur de fond et la régularité, la fidélité, le travail avec les musiciemj df_’n, -
ont permis de donner ses lettres de noblesse & l'orchestre. Aujourd’hul “I?érement
national de Lorraine est invité dans les plus grands festivals et se produit régu 'musique
a linternational. Notre tournée récente en Corée, avec un programme de
frangaise, a été une expérience exceptionnelle.



Interview de Jacques Mercier direction
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On ne _s.'ottendoit pas & un tel succes et cette reconnaissance, aux cotés d'orchestres
prestigieux comme celui de San Francisco ou de Vienne, est emblématique de la
progression de l'orchestre. Nous sommes I'un des orchestres nationaux de région les
moins bien lotis mais, malgré le manque de moyens, les musiciens ont réussi & simposer
dans le paysage symphonique.

Au regard de votre discographie, vous étes un ardent défenseur de la musique
francgaise...

J. M.: Défendre le répertoire frangais me parait essentiel, & la fois par goGt et par nécessité.
Implanté & Metz, I'Orchestre national de Lorraine est un orchestre frontalier et notre
role est de montrer I'esprit frangais et notre maniére d'aborder tout répertoire, avec un
certain sens de la transparence et de la clarté. Nous collaborons ainsi régulierement
avec l'orchestre de Sarrebruck et celui de Ligge. Il existe aussi tout un répertoire francais
méconnu et délaissé que j'ai eu & coeur de réhabiliter. Notre travail autour de Théodore
Gouvy, Florent Schmitt, Gabriel Pierné ou encore Jacques Ibert, a permis de rendre justice
a des compositeurs de grande qualité. Malgré les impératifs de rentabilité, on ne peut pas
jfouer que des produits d'appel ! Il estimportant d'étre les porte-drapeaux de ce répertoire
rangais.

Avez-vous unregret?

J. M. : Faute de moyens, il y a des ceuvres qu'on ne peut plus jouer parce qu'elles coltent
trop cher. Je le répéte : nous sommes de loin le plus petit orchestre national de France.
Mais je n'ai aucune amertume. Je suis fier du travail des musiciens et de toutes nos
réalisations. Ce qui m'importe est de transmettre aujourd’hui un outil de qualité, avec un
esprit ouvert & tous les répertoires.

Vous allez passer le relais & David Reiland. Que pouvez-vous nous dire de votre successeur ?

J. M. : David Reiland est un chef belge trés talentueux qui commence une belle carriere.
Suite & I'appel d'offres, 'Orchestre national de Lorraine a regu 147 candidatures du monde
entier, et je suis trés heureux que mon successeur soit un frontalier, de culture frangaise,
& méme de mettre en valeur un patrimoine qui me tient & cceur. Egalement de formation
baroque, il a déja un parcours impressionnant et il pourra aborder de nouveaux horizons,
comme le répertoire du XVIli° sigcle, ce que je n'ai pas fait.

Quels sont vos projets ?

J. M.: Je reste, en tant que figure tutélaire, chef honoraire de I'Orchestre national de Lorraine
& Metz et nous avons plusieurs concerts prévus la saison prochaine. Jai aussi des projets
avec d'autres orchestres. Une page se tourne mais je n‘abandonne pas la direction !

Quelles ceuvres aimeriez-vous encore diriger ?

J. M. : Les grands oratorios comme, par exemple, Jeanne au Bacher de Honegger. Jai
dirigé quantité d'ceuvres symphoniques et jaimerais maintenant faire plus d'opéra.
Alors que dans le répertoire symphonique, le chef d'orchestre est seul maitre apres Dieu
(et le compositeur...), dans le domaine lyrique, il fait partie d'un grand ensemble et doit
emmener une grosse machinerie avec une dimension de spectacle total qui mintéresse
davantage maintenant.

Propos recueillis par Anne de La Giraudiéere



La Symphonie n°9
NV

La Symphonie n°9 « avec un choeur final sur [Ode a la joiq de Schiller », est le point dor
des symphonies de Beethoven, celle dont Wagner dira quelle devait étre « la dernjgrg dl;e
symphonies ». On sait que dés 1792, Beethoven envisage de mettre en musique '0ge g IS
joie de Schiller et que son projet d'écrire une symphonie avec choeurs est une volontg dg
longue date. Son ultime symphonie verra le jour dix années apreés la Huitiéme.

Créée le 7 mai 1824 & Vienne sous la direction du compositeur, elle connait un immense
succes, bien que ses dimensions gigantesques étonneront plus d'un critique. La dédicqcee
est & « Sa Majesté le roi de Prusse Frédéric Guillaume Il ».

Méme si Beethoven conserve les quatre mouvements traditionnels de la symphonie
il les développe et les amplifie & I'extréme, multipliant les surprises et le mélange des
genres, sur des thémes aux proportions inhabituelles. Notons aussi que le Scherzo et |g
mouvement lent sont inversés par rapport & l'ordinaire. Beethoven y ajoute de plus une
orchestration particulierement novatrice, en joignant & un orchestre imposant une
« musique turque » faite de triangle, cymbale et tambour. Il integre également la voix
G cet orchestre, comme nouvel instrument, qui sera l'instrument phare du finale, tout
comme le seront les timbales dans le Scherzo et les cors dans I'Adagio.

Véritable manifeste de la fraternité et de 'amour universel, la Symphonie n°9 va devenir
un symbole de paix et de réconciliation entre les peuples.

En 1985, le theme de IHymne a la Joie est choisi pour devenir 'lhymne européen et, en 200,
la partition manuscrite de la symphonie est inscrite sur le Registre international « Mémoire
du Monde » de 'UNESCO.

\
Action culturelle fi
N

Depuis mars dernier, 27 éléves de I'école élémentaire Pommery ont été immergés
dans l'univers de la musique symphonique. Les enfants ont notamment travaillé
autour de la 9° Symphonie de Lv. Beethoven, et plus particulierement I'Ode a la Joie.

11 ateliers ont été animés par Emeline Povillon avec la participation de musiciennes
de I'Orchestre national de Lorraine.

Ce jour, les éléves et les musiciennes ont présenté le résultat de leur travail devant
leurs familles dans le Cloitre du Musée Historique Saint-Remi.
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aroles
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Ode An Die Freude

Freude, schoner Gotterfunken
Tochter aus Elysum,
er betreten feuertrunken,

asdneModestrenggete:lt;
Alle Menschen werden Bruder,
Wo dein sanfter Flugel weilt

wem der groe Wurf
Eines Freundes Freund zu sein;
Wer ein holdes Weib errungen,
Mische seinen Jubel ein!

Ja, wer auch nur eine Seele
Sein nennt auf dem Erdenrund!
Und wer's nie gekonnt, der stehle
Weinend sich aus diesem Bund!

Freude trinken alle Wesen
An den Brusten der Natur;
Alle Guten, alle Bosen
Folgen ihrer Rosenspur.
Kusse gab sie uns und Reben,
Einen Freund, gepruft im Tod;
Woliust ward dem Wurm
und der Cherub steht vor Gott.

Froh,
w‘esemeSo:menﬂiegen

Durch des Himmels pracht'gen Plan,

Laufet, Bruder, eure Bahn,
Freudig, wie ein Held zum Siegen.

Seid umschiungen, Millionen!
Diesen KuB der ganzen Welt!
Bruder, Gberm Stermnenzelt
MuB ein lieber Vater wohnen.
thr starzt nieder, Millionen?
Ahnest du den opfer, Welt?
Such’ ihn Gber'm Sternenzeit!
Uber Sternen muB er wohnen.

Ode a la Joie

Joie ! Joie ! Belle étincelle divine,
Fille de [Elysée,
Nous entrons 'ame enivrée
Dans ton temple glorieux
Ton magique attrait resserre
Ce que la mode en vain détruit ;
Tous les hommes deviennent fréres
Ou ton aile nous conduit

Si le sort combiant ton ame,
D'un ami t'a fait 'ami,
Si tu as conquis 'amour d'une noble femme,
Méle ton exuitation a la notre!
Viens, méme si tu n'aimas qu'une heure
Qu'un seul étre sous les cieux !
Mais vous que nul amour n'effleure,

En pleurant, quittez ce cheeur!

Tous les étres boivent la joie,

En pressant le sein de la nature
Tous, bons et méchants,
Suivent les roses sur ses traces,

Elle nous donne baisers et
Et nous offre l'ami a lépreuve de la mort,
Livresse sempare du vermisseau,
Et le chérubin apparait devant Dieu

Heureux,
tels les soleils qui volent
Dans le plan resplendissant des cieux,
Parcourez, fréres, votre course,
Joyeux comme un héros volant a la victoire!

Quiils s'enlacent tous les étres !
Ce baiser au monde entier!
Fréres, au-dessus de la tente céleste
Doit régner un tendre
Vous prostemez-vous millions d étres ?
Pressens-tu ce créateur, Monde ?
Cherche-le au-dessus de la tente céleste,

Au-dela des étaoiles il demeure necessairement.

Paroles Friedrich Schiller






